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newspapers. The author examines the historical prerequisites for the emergence of trench
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aparBaiickas TpaHLIEWHas ra3eTa WUIIOCTPUPYET NEPHUO pacUBETA

JaTHHOAMEpPUKaHCKUX TpaHueitnsix CMU Bropoii nmonosuns!l XIX B.

Bo3HUKHOBEHHE 3TOTO BAXKHOTO ATHOKYJIETYPHOTO (heHOMEeHa 00y CIIOB-
JIEHO CHEU(PUKON KYJIBTYPHO-UCTOPHUUYECKOTO KOHTEKCTA, & TAKXKE MOSBICHUEM Ka-
YECTBEHHO HOBOTO THIIA a/Ipecara, B POJIM KOTOPOTO BHICTYIAET MajI000pa30BaHHbII
WM HeoOpa30BaHHBIN MHJIEEI], HEe 3HAIOIIUN MCIIAHCKOTO SI3bIKA WM BIIAICIOITUI
UM Ha ObITOBOM ypoBHE. COBOKYIMHOCTh JaHHBIX (DAKTOPOB MpHBENA K TOMY, YTO
TpaHIIeiHas Ta3eTa cTajza oOpa3IoM HOBOTO /IS MaparBaiiCKoil MeIuacHuCTeMbl
THUIIA U3JaHNA KAK B IUIAHE CMBICJIOBOTO HAIIOJIHEHUS TEKCTOB, TaK M C TOYKH 3PECHHUS
WX TEXHHYECKOTO O(OPMIICHUS.

[TosiBieHME BOCHHOM MPECCHI KAK TAKOBOM UCTOPUYECKH CBA3BIBAIOT C HUMEHEM
Hamoneona bonamnapta (Ilpytikos, 2010, c. 22). B roasr cBoero npasnenus Haro-
JICOH BeJl 0O0JIbIIOE KOJIHMYCCTBO 3aXBAaTHUYCCKUX BOWMH, OJHAKO I10 YHUCICHHOCTHU
Y TIOAITOTOBJIGHHOCTH (PpaHITy3CcKasi apMus HE BCEra MPeBOCXOAMIIa BOWCKA TIPOTHB-
HUKa. B niensx nmomnepskanust 60€BOro ayxa M CIZIOYEHHOCTH COJIJIAT TOCYIapCTBOM
OBLIIO MPUHATO PEIICHUE O BHIMYCKE CIEIHANTbHBIX BHYTPUBOMCKOBBIX HM3/IaHHM,
KOTOpPBIE TIO3KE, B 3aBUCUMOCTH OT TPAJAMIIUH, CTAJTM UMEHOBATHCS TPAHIIECHHBIMU,
OKOITHBIMH, ()POHTOBBIMU, WJIH APMEHCKUMU Ta3eTaMHU.
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Tak, B 1797 r. no yka3y u nnunuaruse Haroneona bonanapra Obliy yupexieHbl
razeTsl «Kyppep nranbsHckol apmumn» U «OpaHuus M1a3aMyd apMUN», B KOTOPBIX
Cpeau MPOYMX 3aMETOK M CBOJAOK HOBOCTEH IyOJIMKOBAIMCh BOGHHBIE OIOJIIIETEHU
u apMelickue nmpukasel camoro Hanoneona (Ilpyrukos, 2010, c. 24).

Jpyrum nepuoaoM pacuBeTa BOCHHOM KyPHAIMCTUKU CTalIX roasl I'paxkaaH-
ckoii BoiHbl B CIIIA (1861-1865), B X01€ KOTOpPO NOSABHJIACH UMEHHO BOEHHAas
npecca. COTpyIHHUKaMH 3THX T'a3eT CTAHOBMJIUCH KaK MPO(eCCHOHANBHBIE KYypHA-
JIUCTHI, TAaK M CaMU YYaCTHUKH BOCHHBIX JIEHCTBHI, HE BIa/IEBLINE KYPHATUCTCKUM
MacTEpCTBOM, HO TOJy4aBiIne 0a30Bble 3HAHUS HEMOCPEACTBEHHO Ha (pOHTE.
[Toz:xe Takast TpagULMsI HATMCAHUS TEKCTOB CHJIAMU CaMUX COJIIAT cTajla OTIMYH-
TEJILHOW YepTOil maparBaiickux POHTOBBIX r'a3eT.

[Taparsaiickuii MmequananamadT BTopoii ueTBepT XIX B. HE BBIAEISIICS HA 00-
IIEM PErHOHATBHOM (OHE, UTO OOYCIOBICHO TEXHOIOTUYECKON OTCTAJIOCThIO U3/Ia-
TEJIbCTB, a TAKXKE 0COOEHHOCTHI0 MECTHOTO MAaCCOBOTO ajpecara: OOJBIIYIO YacTh
HaceneHus IlaparBast coctaBisnu ManooOpa3oBaHHbIE MHACHUIIBI, HE YMEIOLIUE
YUTaTh, OCHOBHBIM KaHAJIOM BOCIIPHUSATHUS HOBOTO IS KOTOPBIX SBIISIICS OOMEH
uHpopManueil IpyT ¢ IpyroM, T. €. yCTHas KOMMYHUKAIIHSL.

OOmuit ynagok me4yaTHOW Mpecchl, €e KauecTBa U POJIM B JKU3HM NaparBaii-
CKOTO 0O0IIecTBAa MOXHO OOBSICHUTH TPEMsl B3aMMOCBS3aHHBIMH (pakTopamu:
KOHTPOJIEM IOCYapcTBa, LIEH3YPOH, OrpaHUYEHHUSIMHM Ha BBIITYCK Ta3eT (B MEepBOil
yerBeptu XIX B. B [laparsae BbIIyCKaJIMCh B OCHOBHOM I'OCYIapCTBEHHBIC T'a-
3etsl) (Eguren, 2021, p. 3). T'ocynapcTBennslii Hagzop 3a CMU ctan Haubomnee
XKECTKUM BO BpeMs mpasieHus ['acnapa Pogpureca ne ®@pancus (1814-1840),
MIPU KOTOPOM 3apyOekHbIE Ta3eThl HE MOIJIM BBOZUTHCS Ha TEPPUTOPHUIO CTpa-
HbI ¥ OBUIM 3ampelieHsbl, a B mpe3uaeHTckuil cpok Kapnoca Antonno Jlomeca
(1844—-1862) nauanu nzgaBarbes (BCe €llle MO KOHTPOJIEM rOCy1apcTBa) KpyIHE-
mue naparsaiickue razetsl El Paraguayo Independiente, El Semanario de Avisos
y Conocimientos Utiles, Periddico semanal dedicado a los negociantes, labradores
e industriales.

OnHako HEKOTOPast OTCTAIOCTh MEAUACUCTEMBI CMEHSIETCS IEPUOJIOM PacLBETa
M3/1aTeNbCKOTO JIeJ1a, COBIABILIETO 110 BPEMEHH C Ha4ajOM BOWHBI IPOTUB TpPOMCT-
BeHHOTO anbsiHca (ucn. Guerra contra la Triple Alianza, 1864—1870 rr.), BO Bpemst
KOTOPOH BIEPBbIE HAYMHAIOT U3/1aBaThCsl TPAHIIIEHHBIE Ta3€ThI.

C nmpuxonom k Biactu ero ceiHa ®pancucko Conano Jloneca B OTHOLIEHUHU
rocyaapcTBa K npecce popmanbHO HUYEro He u3MeHmwiock — CMU no-nipesxxaeMy
ObUTH TIOAKOHTPOJIbHBI TOJUTHYECKOMY MCTEONUIIMEHTY, — ofHako Jlonec muan-
M 00paTHIICS K Ta3eTe He MPOCTO KaK K CIOCO0y TPaHCISALMU FOCY1apCTBEHHON
MO3HIIMHU, HO M KaK K Hayusobpaszyloujemy UHCTPyMEHTY. Y BiacTeil opopMuinocs
MIPENICTABICHHE O Mpecce Kak 00 0MHOM 13 () (HEKTUBHBIX CITIOCOOOB perpe3eHTAIIIN
MHEHHH, T03UIUN U KpUTHKH. COBOKYITHOCTb 3THX (PAKTOPOB MPUBOJUT K TOMY,
YTO B I'O/ibl BOIHBI CAHKIIMOHUPYETCS U3/1aHNE YETHIPEX HOBBIX TPAHILECHHBIX ra3eT:
El Centinela (1867-1868), Cabichui (1867-1868), Cacique Lambaré¢ (1867-1868),
Estrella (1869).



174 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

Ocobyto pors CMU Bo BpeMmst BoiiHBI moguepkuBaeT 1 Maypo Cezap CunbBeid-
pa, Opa3wIIbCKUH YUYSHBIN, HCCIEAYIOMUN MEIUACUCTEMY PHOILIATCKOTO PETHOHA
nepuoja cepenunsl XIX B.:

«La prensa fue un elemento clave para definir posiciones, criticar actitudes
y esgrimir argumentos justificados de cada bando. El enfrentamiento no se produjo
solamente en el campo de batalla, sino que fue también una “guerra en el papel”»
(Silveira, 2017).

B ciyuae ¢ BblmienepedyucieHHbIMU ra3eTaMM CTOUT OOpaTuTh BHUMAaHHUE
Ha MX BKJIAJl HE TOJBKO B Pa3BUTHUE MPECCHI Kak (hOPMBI OTPAXKEHUS U Tiepeiauu 00-
LIECTBEHHBIX HACTPOCHUH, HO U B U3arenbckoe aeno [laparsas B nenom. Tak, TekcT
[IaparBaliCKUX TPAHILEHHBIX I'a3eT CONPOBOKAAJICS HIUTIOCTPALUSAMHU, YTO TI03BOJIET
HaM aHanu3upoBaTh JaHHble CMMU kak 00pa3ibl KPeoIM30BaHHBIX TEKCTOB.

B omnume ot cocenHux CTpaH, Takux Kak Ypyrsai, bpasunus u ApreHtusa,
B KOTOPBIX AJI WIIIOCTPUPOBAHMS ra3eT UCIHOIb30BAJICA METOA JUTOrpadpuu —
I'paBIOpPBI IO KAMHIO WJIM METAJUTy, NaparBaiicKue M3/1aTesld MPUMEHUIN 0COObII
MeToJ Kcmiorpadum — TpaBUpOBaHUS 1O ACPEBY IS JalbHEUIIETO IMepeHoca
n3o0pakenus Ha Oymary (Johansson, 2012, p. 198). Kpome Toro, BaskHO, 4TO rpa-
BIOPBI B TPAHIIEWHBIX Ta3€TaxX BBIIOJIHINCH CAMUMU COJIAATaMHU, YTO ITO3BOJIMIIO
co3/1aTh OIU3KHUE ISl HApoOHO20 Yyumamens o0pa3bl: KaK B IUIaHE TEXHUYECKOTO
WCIIOJIHEHUS, TAaK U B IIJIAaHE CONEPIKAHNU.

Taxk, yyacTHUK BOMHBI ITPOTUB TpoiicTBEHHOIO anbsiHca ['eopr ToMrcoH nmumier
B CBOMX BOCIIOMHUHAHHMAX O MPOIECCE M3TOTOBICHUS KCUIOTPaPHUECKUX ICTAMIIOB!

«El Cabichui y Centinela estaban ilustrados con grabados en madera, trabajados
por dos 6 tres soldados, segun sus propios dibujos, y abiertos con corta-pluma»
(Thompson, 1910, p. 136).

ITo MHeHutO maparsaiickoit mosteccsl Xoceduns! I1na, reorpadpuyeckas u no-
JUTUYECKAs! U30JIMPOBAHHOCTh CTPaHbl 00YCIOBUIIA NOSBICHNE HAa CTPAHUIIAX TPaH-
HIEHHBIX ra3eT pe3yJabTaToOB OPUTMHAIBHOIO HAPOIHOTO TBOPYECTBA, OTPAKAOIINX
KyJbTYPHBIN KO maparBaiickoil Haruu (Pla, 1984, p. 74).

Bakneiinieil 0cOOEHHOCTBIO MaparBaiiCKUX OKOMHBIX Ia3eT SIBISIETCS U TO, YTO
B OOJIBbILIEH YaCTH OKOITHBIX T'a3eT ITyOIMKOBAIMCh TEKCTHI Ha s3bIKe TyapaHu. Kpome
Toro, razera Cacique Lambaré nznaBanack TOJIbKO Ha I'yapaHu, a IBYsI3bIYHbIE Ta3e-
Thl El Centinela u Cabichui neyaranuch kak Ha ryapaHy, Tak ¥ Ha HCIIAHCKOM SI3bIKE.
OO0 oOparieHnn K MHAEHCKOMY S3bIKY B CBOMX MarepHasax MoJIMedaroT peJakTophbl
El Centinela B onHoit u3 cBoux crareii ot 25 anpens 1867:

«Hablando en su idioma nativo nos parece estar bajo el techo de nuestros
Padres, recibiendo sus primeros carifios. Por eso El Centinela de vez cuando hablara
en su querido guarani; porque asi se espresara con mas gusto en su propia lengua»
(E1 Centinela, p. 3).

[TocpeactBom Takoro poja MaHuGecToB GOPMYIHUPYETCS IPUUUHA, IO KOTOPOH
HEKOTOpbIE CTaThbU ra3eThl Oy1yT MyOJMKOBAaTHCS HAa MHICHCKOM SI3bIKE: MOCTYIH-
pyercst ocobas «kposHas» c6A3b MKy TaparBaiiCKUM HapOAOM M S3bIKOM I'yapaHH.
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«El Centinela, hijo de esa raza de valientes tiene el especial gusto de hablar a sus
compaiieros de armas en el idioma de sus mayores, porque €l sabe inspirar ese ardor
bélico que dio tanta celebridad a la raza guarani, celebridad que el paraguayo no ha
desmentido hasta hoy» (El Centinela, p. 3).

Kpome Toro, B TekcTax ra3ersl MOJYEPKUBACTCS 0C000€ KeTaHue 001marTh-
Csl Ha POAHOM $I3BIKE CO CBOMM UYMTATENEM U «OpaThsiMU O OPYXKHIO», TaK Kak,
10 MHEHHUIO PEIaKTOPOB, TOJBKO I'yapaHH CIIOCOOCH BIOXHOBIIATH HA HOBBIE MTOOE/BI.
Tak, B BoeHHOE BpeMsl S3bIK MPUOOpETaeT 0co0yI0 3HAYMMOCTb, a TAKKE CTAHOBHUTCS
MHCTPYMEHTOM (OopMHUpOBaHUs HallMOHANbHBIX uaeil (Hypumkansn, 2022).

B nepuoa uctopuyeckrx KaTakIn3MOB CTAHOBUTCS BaKHBIM HE TOJBKO CO37a-
HUE MOITHOW apMHUH, CIIOCOOHOM OKa3aTh CONMPOTUBIICHHE MTPOTUBHUKY, HO U CILIO-
YeHUE HallMU MPOTHB 00111ero Bpara. Toraa ke B COOTBETCTBUY C HOPMAaMU KOHKPET-
HOM KyJIBTYpBhI KaK COI[MAIbHBIN ()eHOMEH 00IIEeCTBOM KOHCTPYUPYETCS KATErOPHsI
nHakoBocTH (Bukynosa, 2013, c. 33). [TosiBnsieTcss HEOOXOAMMOCTH (POPMYITHPO-
BaHUs KOHLICTIIMU HAIIMOHATHHOW UACHTUYHOCTH U OOIIeH HAIMOHANBLHOUW HIeH,
MO3BOJISIOINICH MPOTHBOMOCTaBUTH ce0si BparaM. [10CKONbKY A3BIKOBAsi KapTHHA
Mupa GOpMHUPYETCS HE B XaOTUYHOM MOPSAKE, HO CKIIAJIBIBACTCS KaK yHOpsIo-
YEHHBIN PE3yNAbTaT KyJIbTYpPHO-SI3bIKOBOTO OTBITa TOBOPSIIETO HA JAHHOM SI3BIKE
coobmectBa (bapanosa, Uynpeina, 2015, c. 9), B TpaHIeiHbIX Ta3eTax u3odpa-
KEHHE B COYETAHHM C TEKCTaMU (Ha TyapaHHM WJIM UCTAHCKOM SI3BIKE) HCIOJIb-
3yeTcsl TOCyJapCTBOM B LENAX YKPEIJICHUs U 3alUThl MOJIOION MaparBaiicKoi
HaIUH.

DcTaMmIibl B ra3eTax Moa4epKUBaIOT OMpeAeTICHHbIC YepThl aparBaiickoi UiaeH-
TUYHOCTH, TaKHE KaK S3BIK, paca WU MPEBOCXOISIIAs BPAXKECKYIO XpabpoCTh CTPaHbI
ryapanu. Takol SKCTPaTMHTBUCTUYECKUI TUTaH B COYETAHUU C TEKCTAaMH Ha TyapaHu
CIy’KUT Kak JUIs TOTO, YTOOBI MPOTHUBOMOCTABUTH ceOsl Bparam, Tak M JIJIsl CO3aHuUs
Y YKpeIUIeHHs €MHCTBA U OpaTcTBa Cpequ nmaparsaiiiieB. JlaHHOe HaOMOIeHNE TT03BO-
JISIeT HaM CJIeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO MOCPEICTBOM MaTrepHajoB TPAHILIEHHBIX ra3eT
aKTHBHO ()OPMHUPOBAIACh OMHAPHAS OMIO3UIUS «CBOW — UY>KOW.

TeKCT U UUTIOCTPAIUH B OKOITHBIX CPEACTBAX MaCCOBOM MHPOPMAIIH TPU3BAHBI
CIUTOTHTD YUTATEJICH, TIOAHITH U YKPEITUTh OOSBOM JyX cONJAT Kak Ha (POHTE, TaK
U B ThUTY U, TAKUM 00pa3oM, CTaTh BBIpA3UTEIEM MOCIAHUS, a[PECOBAHHOTO KOJI-
JeKTUBHOMY anpecary. Hanpumep, B Boimycke razets! El Centinela ot 25 centsiops
1867 1. mosiBiisieTcst actamm (CM. puc. 1), MpuypodeHHBIN K Mo0e/Ie maparBaickon
apMUU Ha ocTpoBe YMOYy.

B compoBokaromiem Kenaorpaguueckoe n300pakeHue TEKCTE MEPEeUnCIsIeTcs
KOJIMYECTBO YOUTHIX, IJICHHBIX, PAHCHBIX U3 YUCJIA BPAXKECKOW apMHH M OJHOBpE-
MEHHO C 3TUM JIaeTcs YKa3aHUE Ha TO, YTO «KOJIMYECTBO TEPOUYECKH MABIIUX B ATOM
CpakeHUH maparBaiiies enpa qocturaeT 30 yenoex» (ucn. «No alcanzan a 50 los
paraguayos que gloriosamente perecieron con un valiente oficial»). O6pamenue
K TOYHBIM LM(paM U CTATUCTHUECKUM JaHHBIM B 3TOM CJIy4ae MO3BOJseT cPoKy-
CHUpOBaTh BHUMAHUE YHUTATENsI OJHOBPEMEHHO Ha OOJBIIOM KOJUYECTBE JKEPTB
13 BPAXKECKOTO JIarepsi U MU3EPHBIX MOTEPSX POTHONU apMHUH.
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ORIOSO COMBATE ML 24 DE SETIE
UMBY

Bl salle paragmayo matd 60 negros, hizo prisioneros, recoff los heridos y armd un bata'lon con ¢} armamerty tomado cn
este cambate: enterrd los muertos (negros): no aleanzana 50 i§paraguayos que gloriosamente perceieron con v valiente ofcizl.

; Vivan los vencqlores de Umbu!
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Puc. 1. Ocramn (kcunorpadusi), razera El Centinela, Homep ot 25.09.1867

Drawing 1. Print (woodcut), newspaper El Centinela, issue dated 09/25/1867

Busyanuzanus TMXOTOMUM «CBOM — Yy»KOI» HEOIHOKPATHO BCTPEYAETCS HA CTpa-
HULAX TPAHIIEHHBIX ra3zer (puc. 2), IpU4eM B HEKOTOPBIX CIy4yasxX OHA HAXOAUT
camble HeOObIYHbIE TposABIeHUs. Ha keunorpadguyeckom n300paKeHU aBryCTOB-
CKOTO BBIMYCKa ra3eThl H300pakeHbl MaparBaiiCKue COJAThl, BBICTPOCHHBIC B IIIE-
PEeHry Ha IUIally, B TO BpeMs Kak Bpar HaOJII0JaeT 3a 3TOW CLIEHOM C BO3AYIIHOTO
mapa.

OTMeTuMm, 4TO B TEKCTE, KOMMEHTHPYIOLIEM 3aMbICEIl IaHHOTO 3CTaMIa, aBTo-
PBI UCTIONB3YIOT METO/IbI KOMUYECKOTO, B TOM UYHCJE SPKO BBIPAKEHHYIO CaTHPY.
C momo11pio caThpsl B BepOasibHOW U HEeBepOalbHOM opMax TpaHIIEHHas razera
BBICMEUBAET IMIYNOCTh Bpara M MOJAYEpKUBAET COOOPA3UTEIBbHOCTh U JIOBKOCTh
naparsaiinies. TakuM 006pa3oM, CKpbITasi HACMEIIKa, THIEPOOIN3UPOBAHHOE U300pa-
KEHHUE MEePCOHAXKEH Ha ICTaMIIe CTAHOBUTCS OIHUM U3 HHCTPYMEHTOB ITOCTPOCHUS
OTPHLIATEIILHOTO 00pa3a «JIpyroroy.

«Nuestros cafiones estan en guardia, y los soldados han bajado los calzones para
hacer cara feia al enemigo. Caxias que desde un aerostatico divisé los nalgatorios
a guisa de cafiones [...] ha dado parte al Generalisimo diciéndole, que desde el globo ha
observado que todas las trincheras enemigas estan protegidas por cafiones de nueva
invenciony (EI Centinela, p. 3).

Takoif mpreM TakKe MOMOTaeT B YKPEIUICHUH (OPMHUPYIOIICHCS HAIIMOHATLHON
WU, TaK KaK IS aKTyalu3allii WICHTUIHOCTH HEOOXOIUM HETOCPEICTBEHHBIIN
KOHTAaKT C «JPYTHUM», MOCKOJbKY HMEHHO CKBO3b MPU3MY «JAPYTrOro» WHIUBH
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Puc. 2. Dcrammn (kcmmorpadus), razeta El Centinela, Homep ot 08.08.1867
Drawing 2. Print (woodcut), newspaper El Centinela, issue dated 08/08/1867

CIOCOOEH CYIUTh O caMOM ce0e U, KaK CIEeICTBUE, BIHUCHIBATh CE€0sl B HEKOTOPYIO
OOIIIHOCTB JIFONICH U acCOIMUPOBATh ceOs ¢ Haruel B nieaoM (Bukymnora, 2011).

Hpyrumu mHCTpyMeHTaMu (GOPMUPOBAHUS HYKHOTO aJIpECaHTy Ta3eTHOTO
TEKCTa MPEAICTABICHUSI O ACHCTBUTEILHOCTH MOTYT CIIY)KHTh CPEICTBA XyJOKECT-
BEHHOI BbIpazuTenbHOCTU. Hanbonee NpoayKTUBHBIM B 3TOM IIJIaHE SIBISETCS
MeTtadopa — 0003HAYCHHE PEaTbHOCTH 3aBEIOMO HE MPeIHA3HAUYCHHBIM JJIs Hee
CpencTBOM, KOTOPOE, OJIHaKo, MOHATHO anapecaty (bopucosa, 2018, c. 12). Tak,
B BBITTyCKe OT 6 utons 1867 r. razera El Centinela myOnukyeT ouepeHOE KCHUIOTpa-
(udeckoe n300pakeHHne, COMPOBOKIAEMOE CIEAYIOIINM TEKCTOM:

«Si todos los arboles dieran este mismo fruto jqué felices seriamos» (Ecmu 051
BCE JICPEBbS JIABAIN TAKHE JKE IJI0/IbI, KAKUMH MbI ObLTH OBl CYACTIIMBBIMU!)

Hcnonb3ys o0pa3 aepeBa, AAarOMIETO IJIObI, PEJAKTOPhI TEM CaMbIM HUMILIH-
IIUTHO 3asBIISIOT O TOXKJIECTBE MEXIY (PpyKTamu, pacTylIMMU Ha BETBAX JIEPEBb-
€B, U TPEMsI MOBEIICHHBIMH COJIJIATAMU W3 BPAKECKOro Boiicka. Kak ciencrsue,
MMOMHUMO TOTO, YTO YTBEPKJCHHE OKAa3bIBAECTCS B MPECYIIO3UIMHI, OHO BBIBOIUTCS
camuM anpecatom («Ecmu Obl Ha BceX IepeBbsIX ObLIN ObI MOBEIICHBI BPArH, KaKu-
MU MBI 6BIJIH OBl C‘-IaCTJ'H/IBBIMI/I))), a 3HAYUT, YTO U NPOTUBOCTOATH YTBCPIKACHUIO,
c(hopMyITHPOBAaHHOMY CaMOCTOSTEILHO, CTAHOBUTCS e1iie Oosee TpyaHo (bopucona,
2018, c. 13).
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Merton BBeieHUsI CKPBITON MH(OpMAIMK, KOTOopas Aajiee MOANAeTCs pacud-
POBKE aJpecaTroM, 4acTO MCIOJIb3YeTCs B CPEACTBAX MaccCOBOI MH(pOpMaIuu.
B neBsitom HOMepe maparBaiickoil TpaHmeiinoi razersl Cabichui ot 10 utons 1867 .
penakTopbl MPUOETaIOT K ATOMY K€ MHCTPYMEHTY PEYE€BOT0 BO3/ICHCTBHSL.

«Alli tenéis la vigorosa Republica Paraguaya cefiida en su frente con los laureles
que ha recogido en los campos de batalla, firme en su defensa bajo el amparo del valor,
la abnegacion, el patriotismo y la unidad de todos sus hijos. Ante la imponente actitud
del le6n, el asno Flores el podenco Mitre a quienes el Brasil ha mandado por delante,
medroso y asustados retrocedeny.

Penakropsl co3nator oOpa3 IlaparBass — sTajioHa pecrnyOIMKaHCKOTO AyXa
U IepeEMEH, YBEHYaHHOTO JlaBpaMu, cOOpaHHbIMU Ha nosie OuTBbl. [lapamnensHo
C 9THUM BBIPHCOBBIBAIOTCS Bparu Hapoa-ryapanu, MeTapopudecKku n300pakeHHbIE
B 00pa3ax ocja U 1ca, UCIyTaHHO OTCTYMHAIOIINX, CTONKHYBIINCH C BHYIIMTEIbHBIM
JBBOM, IOl KOTOPBIM CKpBIBaeTcs pecrnyonukanckuii [laparsaii. Tak, co3maer-
Csl CJIIOKHBIN KOHCTPYKT, KOTOPBIN ajipecaTy MPUXOJUTCS MOCTOSHHO IO/IBEprarh
pacmndpoBke. B cBs3M ¢ yeM KaKIblii ClI€JTaHHbBIN BBIBOJ CTAHOBUTCS T€M OoJiee
BaYXHBIM, a 3HAYUT, U O0JIee 3aITOMUHAIOIIUMCS, YeM OOJIbIIEH TEKOTUPOBKE OH TTOI-
naercst. [TonoxeHnust, KoTopble U3HAUYAIBHO UCXOAMUIIU OT apecaHTa U ObUIN BaXKHbI
€My JUTs CO3JIaHHSI OTIITO3UIIMU «CBOM — Uy>KOW», TAKUM 00pa30M BOCTIPUHIMAIOTCS
Kak cOOCTBEHHBIE UJIEU aJpecara, U OHU He OyayT BbI3bIBaTh OTTOPXKEHUS Kak TO,
YTO HaBsi3bIBaeTCs co ctoponsl (bopucosa, 2012, c. 67).

Ponp TpaHIIEHHBIX ra3eT B YKPEIUICHUH 1yXa U MOpaJIu apMHUH, €€ CIUIOYEHUU
MOYEPKUBAJIM B CBOUX BOCIIOMUHAHUSAX M YYACTHUKHM BOWMHBI: Iaparsael] XyaH
Kpucrocomo Cenrypuon u anrmnyanuH J[xopxx TomncoHn:

«...de esta manera se consiguid lograr el mejoramiento del elemento
moral del ejército, conservando la disciplina en medio de tantas privaciones
y miseriasy (Centurion, p. 242).

Takast MoeNlb TOCTPOEHUSI TEKCTOB ()POHTOBOM Ta3eThl MEPEBOAUT BOCHHBIN
CIICHapui B TparukOMHU4YeCcKoe BuszyasibHoe mose (Johansson, 2012, p. 212), B koTo-
POM COJNIATHI SABIAKOTCA ACUCTBYIOIIMMU JIMIIAMUA TeaTpa BOCHHBIX JACUCTBUIA,
BOCCO3/IaHHBIMH C IIOMOIIbIO HHCTPYMEHTOB BOEHHOMN XYpHAJIUCTUKU. OqHAKO
B TO K€ BPEMs COJIIATHI SBJISAIOTCS U LEIEBON ayIUTOPUEN TPAHIIECHHOMN ra3eTsl,
CpeIy OCHOBHBIX 3aj1a4 U3/1aHUsl KOTOPOM MOXKHO BBIIENUTH: 1) OKa3aHuE BIUSAHUSA
Ha BHYTPUBOWMCKOBYIO MOpaJlb M AUCIUILTHHY; 2) BOCIIUTAHHE NaTPUOTU3Ma; 3) dop-
MHPOBaHNE KOHIIENTA aparBaiicCKoi HalMOHAJIbHOW UJEHTUUHOCTH; 4) KOHCTPYH-
POBaHHE CEMAHTHUYECKOTO OIS «CBOM — UYHKOM».

[TosiBieHne TpaHIIEHHON Ta3eThl KaK TUHTBOKYIBTYPHOTO (heHOMEHA TOT0XKH-
710 Hayajao (OPMUPOBAHUIO HOBOTO TUIACTA WILTFOCTPUPOBAHHBIX MedaTHeix CMU
[TaparBasi, OTIMYUTENBHON YEPTOM KOTOPHIX MOXKHO Ha3BaTh HAPOAHO-CATUpUUE-
CKyI0 HampaBJeHHOCTb. [locpencTBoM Takoii TpaHcopMaIy naparBaiickoit Me-
JTMACHCTEMBI Ta3eThl MPUOOPETAIOT HOBBIC (PYHKIIMU M CTAHOBATCS dPPEKTUBHBIM
MHCTPYMEHTOM BJIACTH, CIIOCOOHBIM OKa3aTh BIMSHUE HA HAIIMOHAIBHYIO KYJIbTYypY
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B 1eoM. Moaudukamms TeXHOJIOTHH IMPOU3BOACTBA Ta3€T OTKPbHLIA HOBBIE BO3-
MO>XHOCTH ISl CO3aHusl Kpealn30BaHHBIX TEKCTOB, a MepepadoTKa ux coaep-
YKaHUs IpHUBEJIa K aKTHBHOMY MCIOJIb30BAHMIO SI3bIKA TyapaHH B MIPECCE, a TaKXKe
K PETPaHCIISINH COITMABHBIX ()EHOMEHOB M KYJIBTYPHBIX KOJIOB, JIETIITUX B OCHOBY
MaparBaicKoil HaAlMOHAJIBHOW UJACHTUYHOCTH.
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